LED STRIP LIGHT
RUBAN LUMINEUX DEL

MODEL NO. / NO. MODELE FCLAIRAGE

- WWwWWw.bazz.ca
U15082WH SOUS-COMPTOIR

IMPORTANT! IMPORTANT!

NE PAS EXCEDER LA LONGUEUR MAXIMALE EXTENSIBLE DE 20’ (6m) DO NOT EXCEED THE MAXIMUM LINKABLE LENGTH OF 20’ (6m)

Attention: Risques d’encendies et de chocs Warning: Risks of fire and shock.

Merci de lire ces informations avec attention avant de commencer linstallation ou la Please read these informations carefully before installing or using this product.

mise en marche de ce produit. Conservez ce mode d’emploi. Please keep this user manual for further reference.

1. Ne pas couvrir le produit car cela pourrait provoquer une surchauffe du ruban lumineux 1. Do not cover this product as the covering may cause the strip light to overheat and melt
qui pourrait fondre ou s’enflammer. orignite.

2. Ne pas utiliser le ruban lumineux LOrsqu'“veSt e_”rOULé F’our prévyenir ta_surchauffe, ne pas 2. Do not operate with the strip light tightly coiled. To prevent overheating do not allow contact
permettre le contact entre les rubans. Maintenir une distance d’au moins 12mm entre eux. between strip light cables. Maintain at least 12mm spacing between strip light cables.

3. Ne pas utiliser si le ruban lumineux ou l'isolant de la corde sont endommagés.
Inspecter périodiquement.

4. Ne pas submerger le ruban lumineux dans un liquide quel qu'il soit.

Do not use if there is any damage to the light or cord insulation. Inspect periodically.
Do not submerge strip light in liquids.
Do not puncture, cut, shorten, or splice the strip light.
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5. Ne pas percer, ne pas couper, ne pas raccourcir et n'y pratiquer aucune fissure. Do not route the strip light nor the power cord through walls, doors, windows or any like

6. Ne pas faire passer le ruban lumineux ni le cable d’alimentation & travers les murs, part of building structure.
les portes, les fenétres ni aucune autre partie de la structure de 'édifice.
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) . . ) o . Do not install in cabinets, tanks or enclosures of any kind.
7. Ne pasinstaller a l'intérieur d’armoires, de réservoirs ni d’auncun endroit fermé. - . . .
) . , N ) . . 8. Secure strip light and power cord using only the provided installation hardware.

8. Nefixer ce ruban lumineux qu'avec les pieces fournies. Ne le fixez en aucun cas a laide Do not secure this product with staples, nails, or like means that may damage the insulation.

d’agrafes, de clous, ni aucun autre accessoire similaire qui risquerait d’'endommager l'isolant. . . .
R 9. Do notinstall on gates or doors, where subject to flexing.
9. Ne pas installer sur des clétures, des portes ou lieux susceptibles d’écraser le produit.

10. Ground Fault Circuit Interrupter (GFCI) protection should be provided on the circuit or outlet.

11. Use only extension cords, such as type SOW, STW, SJOW or SJTW.

12. This product has a polarized plug (one blade is wider than the other) as a feature to reduce
the risk of electric shock. This plug will fitin a polarized plug outlet only one way. If the plug

10. Une protection par disjoncteur de fuite a la terre (DDFT) devrait étre fournie sur le circuit
ou la prise.

11. Utiliser seulement une rallonge, du type SOW, STW, SJOW ou SJTW.

12. Cet appar‘eit est équipe d’Hng fiche potarisée (}une br?che est plyl.JS L{;\rge que l’autre_) does not fit fully in the outlet, reverse the plug. If it still does not fit, contact a qualified
ce quilimite les risques d'éléctrocution. La prise de l'appareil s'insére dans une prise electrician. Never use without an extension cord unless plug can be fully inserted.
polarisée dans une seule direction. Si la prise ne rentre pas complétement dans la prise, Do not alter the plug.

tournez la de 'autre coté. Si la prise ne peut toujours pas étre insérée, contactez un
électricien qualifié. Ne pas utiliser avec une extension si la prise de Uappareil ne peut étre
insérée complétement. Ne changer en aucun moment la prise de l'appareil.
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. Do not replace attachment plug. Contains a safety device (fuse) that should not be removed.
Discard product if the attachment plug is damaged.

13. Ne remplacez pas la fiche de branchement. Contient un dispositif de sécurité (fusible)
qui ne doit pas étre retiré. Jetez larticle si la fiche de branchement est endommagée.

INSTALLATION DU RUBAN LUMINEUX DEL

1. Planifier la disposition du ruban lumineux selon 'emplacement
de l'alimentation électrique.

2. Tracer la position des fixations (distance maximale de
12" (305mm) entre chaque fixation).

3. Avec le ruban lumineux en place, visser les fixations.

4. Faire la connexion avec l'alimentation électrique.

LED STRIP LIGHT INSTALLATION

1. Plan layout of strip light installation according to location of power
supply.

2. Mark location of intallation clamps (maximum distance of 12" (305mm)
between each clamp).

3. With strip light in position screw installation clamps to surface.

4. Make connection to power supply.

EXTENSION DU RUBAN LUMINEUX

1. Retirer le capuchon protecteur de 'embout male.
2. Relier les deux rubans (les embouts males et femelles s’emboitent 'un dans l'autre).

EXTENDING THE STRIP LIGHT

1. Remove protective cap on male plug.
2. Connect both ends of the strips (the male and female halves plug into each other).
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